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ROZPORZADZENIE
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2018!...

z dnia 14 listopada 2018 r.

w sprawie ram swobodnego przeplywu danych nieosobowych

w Unii Europejskiej

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 114,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajgc opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego!,

po konsultacji z Komitetem Regionow,

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawcza?,

1 Dz.U. C 227 2 28.6.2018, s. 78.
2 Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 4 pazdziernika 2018 r. (dotychczas
nieopublikowane w Dzienniku Urzegdowym) oraz decyzja Rady z dnia 6 listopada 2018 .
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Cyfryzacja gospodarki postgpuje coraz szybciej. Technologie informacyjno-
komunikacyjne nie stanowig juz specyficznego sektora, lecz sg podstawg wszystkich
nowoczesnych, innowacyjnych systemoéw gospodarczych i spoteczenstw. Dane
elektroniczne znajduja si¢ w centrum tych systemow 1 moga przynie$¢ ogromne korzysci,
jezeli podda sig¢ je analizie lub polaczy z ustugami i produktami. Jednocze$nie szybki
rozwo6j gospodarki opartej na danych oraz nowo powstajace technologie, takie jak sztuczna
inteligencja, produkty 1 ustugi internetu rzeczy, systemy autonomiczne i sieci 5G,
stwarzaja nowe wyzwania prawne dotyczace kwestii dostgpu do danych i ich ponownego
wykorzystywania, odpowiedzialno$ci, etyki i solidarno$ci. Nalezy rozwazy¢ dzialania
w kwestii odpowiedzialnosci, w szczeg6lnosci w drodze wdrozenia kodeksow
samoregulacji 1 innych wzorcowych praktyk, uwzgledniajac zalecenia, decyzje i dziatania
podejmowane bez udziatu cztowieka w calym tancuchu wartosci przetwarzania danych.
Dziatania takie moglyby réwniez uwzglednia¢ odpowiednie mechanizmy ustalania
odpowiedzialno$ci, przenoszenia odpowiedzialno$ci miedzy uzupetniajacymi si¢ ustugami,

ubezpieczenia oraz kontroli.
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Lancuchy wartosci danych opierajg si¢ na roznych dzialaniach w zakresie danych:
tworzenia i gromadzenia danych; agregacji i1 organizacji danych; przetwarzania danych;
analizy danych, obrotu danymi i1 dystrybucji danych; wykorzystywania i ponownego
wykorzystywania danych. Skuteczne i efektywne funkcjonowanie przetwarzania danych
stanowi podstawowy element budowy kazdego tancucha wartosci danych. Jednakze
skuteczne i efektywne funkcjonowanie przetwarzania danych oraz rozwdj gospodarki
opartej na danych w Unii utrudniajg w szczegolnosci dwa rodzaje przeszkod w mobilnosci
danych i tworzeniu rynku wewnetrznego: wymogi dotyczace lokalizacji danych
wprowadzone przez organy panstw cztonkowskich oraz uzaleznienie od jednego dostawcy

w sektorze prywatnym.

Zgodnie z Traktatem o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (zwanym dalej ,,TFUE”)

swoboda przedsigbiorczo$ci i swoboda §wiadczenia ustlug maja zastosowanie do ustug
przetwarzania danych. Swiadczenie tych ustug jest jednak utrudnione, a czasem nawet
niemozliwe ze wzglgdu na niektore wymogi krajowe, regionalne lub lokalne dotyczace

lokalizacji danych na okres§lonym terytorium.
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Takie przeszkody dla swobodnego przeptywu ustug przetwarzania danych oraz dla
swobody przedsiebiorczosci w przypadku dostawcoOw ustug wynikajg z wymogoéw

w przepisach panstw cztonkowskich, zgodnie z ktorymi dane muszg by¢ zlokalizowane

na okreslonym obszarze geograficznym lub okre§lonym terytorium do celéw ich
przetwarzania. Rownowazny skutek maja inne przepisy lub praktyki administracyjne, ktore
naktadajg szczeg6lne wymogi utrudniajgce przetwarzanie danych poza okreslonym
obszarem geograficznym lub okreslonym terytorium w Unii, takie jak wymogi stosowania
rozwigzan technologicznych, ktére zostaly certyfikowane lub zatwierdzone w danym
panstwie cztlonkowskim. Brak pewnosci prawa co do zakresu uzasadnionych

1 nieuzasadnionych wymogoéw dotyczacych lokalizacji danych w jeszcze wigkszym stopniu
ogranicza uczestnikom rynku i podmiotom sektora publicznego mozliwosci wyboru

w odniesieniu do miejsca przetwarzania danych. Niniejsze rozporzadzenie w zaden sposob
nie ogranicza swobody przedsi¢biorstw w zakresie zawierania umow okreslajacych
lokalizacj¢ danych. Celem niniejszego rozporzadzenia jest jedynie zagwarantowanie tej
swobody w drodze zapewnienia, aby uzgodniona lokalizacja mogta znajdowac si¢

w dowolnym miejscu w Unii.

Jednoczesnie mobilnos¢ danych w Unii hamujg réwniez ograniczenia w sektorze
prywatnym: kwestie prawne, umowne i techniczne utrudniajace lub uniemozliwiajace
uzytkownikom ustug przetwarzania danych przenoszenie ich danych od jednego dostawcy
ustug do innego lub z powrotem do ich wlasnych systeméw informatycznych, takze

po rozwigzaniu przez uzytkownikéw umowy z dostawca ustug.
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(6) Potaczenie tych przeszkdd doprowadzito do braku konkurencji migdzy dostawcami ustug
w chmurze w Unii, r6znych probleméw z uzaleznieniem od jednego dostawcy oraz
powaznego braku mobilnosci danych. Podobnie polityki dotyczace lokalizacji danych
ograniczyly zdolnos$¢ przedsigbiorstw badawczo-rozwojowych do utatwiania wspotpracy
miedzy firmami, uczelniami oraz innymi organizacjami badawczymi celem pobudzania

innowacyjnosci.

(7) Majac na uwadze pewno$¢ prawa oraz z uwagi na potrzebe zapewnienia rownych
warunkow dziatania w Unii jednolity zestaw przepisow dla wszystkich uczestnikow rynku
stanowi element o kluczowym znaczeniu dla funkcjonowania rynku wewngtrznego. Aby
wyeliminowad bariery w handlu i zaktdcenia konkurencji wynikajace z rdznic miedzy
przepisami krajowymi oraz zapobiec pojawianiu si¢ kolejnych mozliwych barier w handlu
1 znaczacych zaktocen konkurencji, konieczne jest przyjecie jednolitych przepiséw

majacych zastosowanie we wszystkich panstwach cztonkowskich.
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Niniejsze rozporzadzenie nie ma wptywu na ramy prawne w zakresie ochrony oséb
fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych oraz w zakresie poszanowania
zycia prywatnego 1 ochrony danych osobowych w tgcznosci elektroniczne;,

w szczegolnosci na rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679! oraz

dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/680° i 2002/58/WE?.

Rozwijajacy si¢ internet rzeczy, sztuczna inteligencja oraz uczenie si¢ maszyn stanowia
duze zrodto danych nieosobowych, na przyktad w konsekwencji stosowania ich

w zautomatyzowanych procesach produkcji przemystowej. Konkretnym przyktadem
danych nieosobowych sa zagregowane i zanonimizowane zbiory danych wykorzystywane
do celow analizy duzych zbiorow danych, dane zwigzane z rolnictwem precyzyjnym
utatwiajgce monitorowanie i optymalizacj¢ zuzycia pestycydow i wody lub dane dotyczace
potrzeb zwigzanych z konserwacja maszyn przemystowych. Jezeli rozwdj technologiczny
umozliwia przeksztatcanie zanonimizowanych danych w dane osobowe, takie dane nalezy

traktowac jako dane osobowe i stosowaé odpowiednio rozporzadzenie (UE) 2016/679.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r.
w sprawie ochrony o0sob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych

1 w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE
(ogolne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119 2 4.5.2016, s. 1).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/680 z dnia 27 kwietnia 2016 .

w sprawie ochrony 0sob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez
wlasciwe organy do celéw zapobiegania przestgpczosci, prowadzenia postgpowan
przygotowawczych, wykrywania i $cigania czynéw zabronionych i wykonywania kar,

w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylajaca decyzje ramowa Rady
2008/977/WSiSW (Dz.U. L 119 z 4.5.2016, s. 89).

Dyrektywa 2002/58/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 12 lipca 2002 r. dotyczaca
przetwarzania danych osobowych i ochrony prywatnosci w sektorze tacznosci
elektronicznej (dyrektywa o prywatnosci i tacznosci elektronicznej) (Dz.U. L 201
z31.7.2002, s. 37).
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(1)

Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2016/679 panstwa czlonkowskie nie moga ograniczaé
ani zakazywa¢ swobodnego przeptywu danych osobowych w Unii z powodoéw zwigzanych
z ochrong 0sob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych. W niniejszym
rozporzadzeniu ustanawia si¢ t¢ samg zasade¢ swobodnego przeptywu w Unii w odniesieniu
do danych nieosobowych, z wyjatkiem sytuacji, w ktorych ograniczenie lub zakaz sg
uzasadnione ze wzgledéw bezpieczenstwa publicznego. Rozporzadzenie (UE) 2016/679
oraz niniejsze rozporzadzenie stanowig spojny zbior przepisOw dotyczacych swobodnego
przepltywu réznych rodzajow danych. Ponadto niniejsze rozporzadzenie nie naktada

obowigzku oddzielnego przechowywania roznych rodzajéw danych.

W celu stworzenia ram swobodnego przeptywu danych niecosobowych w Unii oraz
podstaw do rozwoju gospodarki opartej na danych i zwigkszenia konkurencyjnosci
unijnego przemystu, niezbg¢dne jest ustanowienie jasnych, kompleksowych

i przewidywalnych ram prawnych w zakresie przetwarzania danych innych niz dane
osobowe na rynku wewnetrznym. Podej$cie oparte na zasadach przewidujace wspotprace
migdzy panstwami czlonkowskimi, a takze samoregulacja, powinny zapewni¢
wystarczajacg elastycznos$¢ ram, aby umozliwi¢ uwzglednianie w nich zmieniajacych sie
potrzeb uzytkownikéw, dostawcow ustug i organdéw krajowych w Unii. Aby unikna¢
ryzyka pokrywania si¢ z istniejagcymi mechanizmami, a tym samym unikng¢ zwigkszenia
obcigzen zaréwno dla panstw cztonkowskich, jak 1 podmiotow gospodarczych, nie nalezy

ustanawia¢ szczegotowych przepisow technicznych.
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(12) Niniejsze rozporzadzenie nie powinno mie¢ wptywu na przetwarzanie danych w zakresie,
w jakim to przetwarzanie danych stanowi cze$¢ dziatalnos$ci, ktéra wykracza poza zakres
prawa Unii. Nalezy w szczegdlnosci przypomnie¢, ze zgodnie z art. 4 Traktatu o Unii
Europejskiej (zwanego dalej ,,TUE”) bezpieczenstwo narodowe pozostaje w zakresie

wylacznej odpowiedzialnosci kazdego panstwa cztonkowskiego.

(13) Swobodny przeptyw danych w Unii odegra wazng rol¢ w osigganiu wzrostu i innowacji
opartych na danych. Podobnie jak przedsigbiorstwa i konsumenci, rowniez organy
publiczne i podmioty prawa publicznego panstw cztonkowskich mogg skorzystaé
na wigkszej swobodzie wyboru dostawcow ustug opartych na danych, bardziej
konkurencyjnych cenach i wickszej skutecznosci §wiadczenia ustug obywatelom.
Zwazywszy na to, ze organy publiczne 1 podmioty prawa publicznego zajmuja si¢ duza
iloscia danych, niezwykle wazne jest, aby dawaty one przyklad i korzystaty z ustug
przetwarzania danych oraz aby, korzystajac z takich ustug, powstrzymywaty si¢
od wprowadzania jakichkolwiek ograniczen w zakresie lokalizowaniu danych. Zatem
organy publiczne i podmioty prawa publicznego powinny zosta¢ objete zakresem
stosowania niniejszego rozporzadzenia. W zwiazku z tym zasada swobodnego przeptywu
danych nieosobowych przewidziana w niniejszym rozporzadzeniu powinna mie¢
zastosowanie rowniez do powszechnych i spojnych praktyk administracyjnych oraz
do innych wymogdéw dotyczacych lokalizacji danych w dziedzinie zamdwien publicznych,

bez uszczerbku dla dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/24/UE.

1 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/24/UE z dnia 26 lutego 2014 r.
w sprawie zamédwien publicznych, uchylajaca dyrektywe 2004/18/WE (Dz.U. L 94
z28.3.2014, s. 65).
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(14)

(15)

Podobnie jak w przypadku dyrektywy 2014/24/UE, niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez
uszczerbku dla przepiséw ustawowych, wykonawczych i administracyjnych, ktére dotycza
wewnetrznej organizacji panstw cztonkowskich i ktére przyznaja organom publicznym

1 podmiotom prawa publicznego uprawnienia i obowigzki w zakresie przetwarzania danych
bez wynikajacego ze stosunku umownego wynagrodzenia na rzecz podmiotdw prawa
prywatnego, a takze dla przepiséw ustawowych, wykonawczych i administracyjnych
panstw czlonkowskich przewidujacych zasady wykonywania tych uprawnien

1 obowigzkow. Chociaz organy publiczne i podmioty prawa publicznego zachgca si¢

do rozwazenia korzysci ekonomicznych i innych korzy$ci wynikajacych z outsourcingu
zewnetrznym ushlugodawcom, mogtyby one mie¢ uzasadnione powody wyboru
Swiadczenia takich ustug we wlasnym zakresie lub insourcingu. W zwiagzku z powyzszym
zaden przepis niniejszego rozporzadzenia nie zobowigzuje panstw cztonkowskich

do zlecania na zewnatrz lub eksternalizowania $wiadczenia ustug, ktore chca §wiadezy¢ we

wiasnym zakresie lub organizowaé w sposob inny niz w drodze zamoéwien publicznych.

Niniejsze rozporzadzenie powinno mie¢ zastosowanie do osob fizycznych lub prawnych,
ktére Swiadczg ustugi przetwarzania danych na rzecz uzytkownikéw majacych miejsce
zamieszkania lub siedzibe w Unii, w tym do dostawcow ustug, ktorzy swiadcza ustugi
przetwarzania danych w Unii, ale nie majg siedziby na jej terytorium. Niniejsze
rozporzadzenie nie powinno zatem mie¢ zastosowania do ustug przetwarzania danych poza

Unig ani do wymogow dotyczacych lokalizacji danych w odniesieniu do takich danych.
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(17)
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Niniejsze rozporzadzenie nie ustanawia przepisow dotyczacych ustalania prawa
wiasciwego w sprawach handlowych i w zwigzku z tym pozostaje bez uszczerbku dla
rozporzadzenia (WE) nr 593/2008 Parlamentu Europejskiego i Rady!. W szczegdlnosci
w zakresie, w jakim prawo wtasciwe dla umowy nie zostato wybrane na podstawie tego
rozporzadzenia, umowa o §wiadczenie ustug podlega co do zasady prawu panstwa,

w ktorym dostawca ustug ma miejsce zwyklego pobytu.

Niniejsze rozporzadzenie powinno mie¢ zastosowanie do jak najszerzej rozumianego
przetwarzania danych, obejmujacego wykorzystanie wszelkiego rodzaju systemow
informatycznych, niezaleznie od tego, czy sa one zlokalizowane w pomieszczeniach
uzytkownika czy tez sg zlecane w ramach outsourcingu na rzecz dostawcy ushug. Zakres
tego pojecia powinien obejmowac rdzne stopnie intensywnos$ci przetwarzania danych,

od przechowywania danych (infrastruktura jako ustuga, ang. Infrastructure-as-a-Service,
[aaS) po przetwarzanie danych na platformach (platforma jako ustuga, ang. Platform-as-a-
Service, PaaS) lub w aplikacjach (oprogramowanie jako ustuga, ang. Software-as-a-

Service, SaaS).

Wymogi dotyczace lokalizacji danych stanowig niewatpliwg przeszkode dla swobody
swiadczenia ustug przetwarzania danych w Unii oraz dla rozwoju rynku wewnetrznego.
Powinny one zatem zosta¢ zakazane, chyba Ze s3 uzasadnione wzgledami bezpieczenstwa
publicznego, zdefiniowanego w prawie Unii, w szczeg6lnosci w rozumieniu art. 52 TFUE,
oraz zgodne z zasadg proporcjonalnosci zapisang w art. 5 TUE. W celu wdrozenia zasady
transgranicznego swobodnego przeplywu danych nieosobowych, zapewnienia szybkiego
zniesienia istniejacych wymogow dotyczacych lokalizacji danych oraz umozliwienia,

do celow operacyjnych, przetwarzania danych w wielu lokalizacjach w catej Unii, a takze
w zwigzku z tym, Zze w niniejszym rozporzadzeniu przewidziano $rodki stuzace
zapewnieniu dostepnos$ci danych do celow kontroli regulacyjnej, panstwa cztonkowskie
powinny mie¢ mozliwos$¢ powolywania si¢ jedynie na bezpieczenstwo publiczne

jako uzasadnienie wymogoéw lokalizacji danych.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (WE) nr 593/2008 z dnia 17 czerwca
2008 r. w sprawie prawa wlasciwego dla zobowigzan umownych (Rzym I) (Dz.U. L 177
z4.7.2008, s. 6).
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(20)

Pojecie ,,bezpieczenstwa publicznego” w rozumieniu art. 52 TFUE i zgodnie z wyktadnig
Trybunalu Sprawiedliwosci obejmuje zardwno bezpieczenstwo wewnetrzne, jak

1 zewngetrzne danego panstwa cztonkowskiego, a takze kwestie ochrony publiczne;,

w szczegolnosci w celu utatwienia prowadzenia postgpowan przygotowawczych,
wykrywania i §cigania przestgpstw. Zaktada ono istnienie rzeczywistego i wystarczajaco
powaznego zagrozenia dla jednego z podstawowych intereséw spolecznych, takiego jak
zagrozenie dla funkcjonowania instytucji i podstawowych ustug publicznych oraz zycia
ludnosci, a takze ryzyko powaznego zaktocenia stosunkoOw zagranicznych lub pokojowego
wspolistnienia narodow, lub zagrozenie dla intereséw wojskowych. Zgodnie z zasada
proporcjonalno$ci wymogi dotyczace lokalizacji danych, ktore uzasadnione sg wzgledami
bezpieczenstwa publicznego, powinny by¢ odpowiednie do zamierzonego celu oraz nie

powinny wykraczaé poza to, co jest niezbedne do realizacji tego celu.

Aby zapewni¢ skuteczne stosowanie zasady swobodnego transgranicznego przeptywu
danych nieosobowych oraz zapobiec pojawianiu si¢ nowych przeszkod dla sprawnego
funkcjonowania rynku wewngetrznego, panstwa cztonkowskie powinny niezwlocznie
zglasza¢ Komisji kazdy projekt aktu, ktéry wprowadza nowe lub zmienia istniejace
wymogi dotyczace lokalizacji danych. Te projekty aktow powinny by¢ przedktadane

i oceniane zgodnie z dyrektywa (UE) 2015/1535 Parlamentu Europejskiego i Rady.

Dyrektywa (UE) 2015/1535 Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 9 wrzesnia 2015 r.
ustanawiajgca procedur¢ udzielania informacji w dziedzinie przepiséw technicznych oraz
zasad dotyczacych ustug spoteczenstwa informacyjnego (Dz.U. L 241 z 17.9.2015, s. 1).
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(21) Ponadto, w celu wyeliminowania mozliwych istniejacych przeszkod, w okresie
przejSciowym trwajagcym 24 miesigce od dnia rozpoczecia stosowania niniejszego
rozporzadzenia, panstwa cztonkowskie powinny dokona¢ przegladu istniejacych przepisow
ustawowych, wykonawczych lub administracyjnych o charakterze ogélnym,
ustanawiajacych wymogi dotyczace lokalizacji danych oraz zglosi¢ Komisji wszelkie takie
wymogi dotyczace lokalizacji danych, uznane przez nie za zgodne z niniejszym
rozporzadzeniem, wraz z uzasadnieniem. Powinno to umozliwi¢ Komisji zbadanie
zgodnos$ci wszelkich utrzymanych w mocy wymogoéw dotyczacych lokalizacji danych.

W stosownych przypadkach Komisja powinna mie¢ mozliwo$¢ przedstawiania uwag
danemu panstwu czlonkowskiemu. Takie uwagi mogtyby obejmowac zalecenie zmiany lub

uchylenia wymogu dotyczacego lokalizacji danych.

(22) Ustanowione w niniejszym rozporzadzeniu obowiazki zgtaszania Komisji istniejacych
wymogow dotyczacych lokalizacji danych oraz projektéw aktow powinny mieé
zastosowanie do wymogow regulacyjnych dotyczacych lokalizacji i projektow aktow
o charakterze ogolnym, lecz nie powinny mie¢ zastosowania do decyzji skierowanych

do konkretnej osoby fizycznej lub prawne;.
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(23) W celu zapewnienia, aby wymogi dotyczace lokalizacji danych w panstwach
cztonkowskich, ustanowione w przepisach ustawowych, wykonawczych lub
administracyjnych o charakterze ogolnym, byty przejrzyste dla oséb fizycznych
1 prawnych, takich jak dostawcy ustug i uzytkownicy ushug przetwarzania danych, panstwa
cztonkowskie powinny publikowa¢ informacje na temat takich wymogow na stronie
krajowego centralnego internetowego punktu informacyjnego, oraz regularnie je
aktualizowa¢. Jako alternatywne rozwigzanie panstwa cztonkowskie powinny przekazywac
aktualne informacje na temat takich wymogéw centralnemu punktowi informacyjnemu
ustanowionemu na mocy innego aktu Unii. Do celéw odpowiedniego informowania oséb
fizycznych i prawnych o wymogach dotyczacych lokalizacji danych w catej Unii panstwa
cztonkowskie powinny przekazywa¢ Komisji informacje o adresach takich centralnych
punktéw informacyjnych. Komisja powinna opublikowac te informacje na swojej stronie
internetowej wraz z regularnie aktualizowanym skonsolidowanym wykazem wszystkich
wymogow dotyczacych lokalizacji danych obowigzujacych w panstwach cztonkowskich,

w tym réwniez podsumowanie informacji na temat tych wymogow.

(24) Wymogi dotyczace lokalizacji danych wynikaja czesto z braku zaufania
do transgranicznych ushug przetwarzania danych, ktory wywodzi si¢ z zatozenia, ze
wlasciwe organy panstw cztonkowskich nie miatyby dostepu do tych danych do takich
celow jak inspekcje 1 audyty w ramach kontroli regulacyjnej lub nadzorczej. Taki brak
zaufania nie moze zosta¢ przezwyci¢zony wytacznie w drodze uniewaznienia warunkow
umowy zakazujacych wlasciwym organom zgodnego z prawem dostgpu do danych
na potrzeby wykonywania ich obowigzkoéw urzedowych. W zwigzku z tym w niniejszym
rozporzadzeniu nalezy wyraznie okresli¢, ze nie ma ono wptywu na uprawnienia
wlasciwych organéw do Zadania lub uzyskiwania dost¢pu do danych zgodnie z prawem
Unii lub prawem krajowym, oraz ze wtasciwym organom nie mozna odmowi¢ dostepu
do danych z uwagi na fakt, ze dane sg przetwarzane w innym panstwie cztonkowskim.
Wiasciwe organy mogtyby naktada¢ wymogi funkcjonalne w celu uzyskania dostepu
do danych, takie jak wymog przechowywania opiséw systemu w danym panstwie

cztonkowskim.
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(25)

(26)

Osoby fizyczne lub prawne, ktore podlegaja obowigzkom przekazywania danych
wiasciwym organom, moga wywigzac si¢ z tych obowigzkow przez udzielenie

1 zagwarantowanie tym organom skutecznego i terminowego dostepu do danych drogg
elektroniczna, niezaleznie od panstwa czlonkowskiego, na ktorego terytorium dane sg
przetwarzane. Dostep taki mozna zapewnic¢ przez sprecyzowanie konkretnych warunkow
w umowach zawieranych miedzy osobg fizyczna lub prawng podlegajaca obowiazkowi

udzielenia dostepu a dostawcg ustug.

W przypadku gdy osoba fizyczna lub prawna podlegajaca obowigzkowi przekazywania
danych nie wywigze si¢ z niego, wlasciwy organ powinien mie¢ mozliwos¢ zwrdcenia si¢
o pomoc do wtasciwych organdw innych panstw cztonkowskich. W takich przypadkach
wlasciwe organy powinny korzysta¢ ze specjalnych instrumentow wspotpracy
przewidzianych w prawie Unii lub umowach mi¢dzynarodowych, w zaleznos$ci

od przedmiotu sprawy, takich jak, w obszarze wspotpracy organdw $cigania i wymiaru
sprawiedliwo$ci w sprawach cywilnych lub karnych albo w sprawach administracyjnych,
odpowiednio: decyzja ramowa Rady 2006/960/WSiSW!, dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady 2014/41/UE?, Konwencja Rady Europy o cyberprzestepczosci’,
rozporzadzenie Rady (WE) nr 1206/2001%, dyrektywa Rady 2006/112/WE? oraz
rozporzadzenie Rady (UE) nr 904/2010°. W przypadku braku takich specjalnych
mechanizmow wspotpracy wlasciwe organy powinny ze sobg wspotpracowaé w celu
udzielenia dostgpu do zadanych danych za posrednictwem wyznaczonych centralnych

punktow kontaktowych.

Decyzja ramowa Rady 2006/960/WSiSW z dnia 18 grudnia 2006 r. w sprawie uproszczenia
wymiany informacji i danych wywiadowczych migdzy organami §cigania panstw
cztonkowskich Unii Europejskiej (Dz.U. L 386 z 29.12.2006, s. 89).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady nr 2014/41/UE z dnia 3 kwietnia 2014 r.

w sprawie europejskiego nakazu dochodzeniowego w sprawach karnych (Dz.U. L 130
z1.5.2014,s. 1).

Konwencja Rady Europy o cyberprzestepczosci (CETS nr 185).

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1206/2001 z dnia 28 maja 2001 r. w sprawie wspolpracy
miedzy sagdami panstw cztonkowskich przy przeprowadzaniu dowodow w sprawach
cywilnych lub handlowych (Dz.U. L 174 z 27.6.2001, s. 1).

Dyrektywa 2006/112/WE Rady z dnia 28 listopada 2006 r. w sprawie wspdlnego systemu
podatku od warto$ci dodanej (Dz.U. L 347 z 11.12.2006, s. 1).

Rozporzadzenie Rady (UE) nr 904/2010 z dnia 7 pazdziernika 2010 r. w sprawie
wspotpracy administracyjnej oraz zwalczania oszustw w dziedzinie podatku od wartosci
dodanej (Dz.U. L 268 z 12.10.2010, s. 1).
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(27) W przypadku gdy wniosek o pomoc pociaga za sobg konieczno$¢ uzyskania przez organ,
do ktoérego wniosek jest skierowany, dostepu do jakichkolwiek pomieszczen osoby
fizycznej lub prawnej, w tym do jakichkolwiek urzadzen lub srodkow stuzacych
do przetwarzania danych, uzyskanie takiego dostepu musi odbywac si¢ zgodnie
z prawem Unii lub krajowym prawem procesowym, w tym z wszelkimi wymogami

dotyczacymi uzyskania uprzedniej zgody organu sagdowego.

(28) Niniejsze rozporzadzenie nie powinno umozliwia¢ uzytkownikom podejmowania prob
obejscia zastosowania prawa krajowego. Nalezy zatem przewidzie¢ naktadanie przez
panstwa czlonkowskie skutecznych, proporcjonalnych i odstraszajacych sankcji
na uzytkownikéw, ktorzy uniemozliwiajg wlasciwym organom uzyskanie dostepu
do swoich danych niezb¢dnych do wykonywania przez wtasciwe organy obowigzkow
urzedowych wynikajacych z prawa Unii 1 prawa krajowego. W pilnych przypadkach, gdy
uzytkownik naduzywa przystugujacych mu praw, panstwa cztonkowskie powinny mie¢
mozliwo$¢ natozenia $cisle proporcjonalnych srodkéw tymczasowych. Wszelkie §rodki
tymczasowe wymagajace relokalizacji danych na okres dluzszy niz 180 dni
od relokalizacji stanowityby odejscie od zasady swobodnego przeptywu danych przez
znaczacy okres czasu i w zwigzku z tym nalezy je zgtosi¢ Komisji do celow zbadania ich

zgodnosci z prawem Unii.
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(29) Mozliwo$¢ przenoszenia danych bez przeszkod jest jednym z kluczowych czynnikow
utatwiajacych dokonywanie wyboru przez uzytkownikéw oraz rozwoj skuteczne;j
konkurencji na rynkach ustug przetwarzania danych. Rzeczywiste trudnosci
w transgranicznym przenoszeniu danych lub kwestie postrzegane jako takie trudnosci
podwazaja rowniez zaufanie uzytkownikow profesjonalnych do korzystania z ofert
transgranicznych, a co za tym idzie, ich zaufanie do rynku wewnetrznego. Podczas gdy
indywidualni konsumenci korzystaja z istniejacych przepisow prawa Unii, brak jest
utatwien dla tych uzytkownikéw, ktorzy chcg zmieni¢ dostawce ustug w ramach swojej
dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej. Sp6jnos¢ wymogoéw technicznych w catej Unii,
dotyczacych harmonizacji technicznej, wzajemnego uznawaniu czy tez dobrowolnej
harmonizacji, przyczynia si¢ takze do rozwoju konkurencyjnego rynku wewngtrznego

ustug przetwarzania danych.

(30) Aby moc w pelni czerpac z korzysci, jakie ptyng z konkurencji na rynku, uzytkownicy
profesjonalni powinni méc dokonywac §wiadomych wyborow i tatwo poréwnywaé
poszczeg6lne elementy roznych oferowanych na rynku wewnetrznym uslug przetwarzania
danych, w tym warunki umowne przenoszenia danych po rozwigzaniu umowy. W celu
uwzglednienia potencjalu innowacyjnego rynku oraz do§wiadczenia i wiedzy fachowe;j
dostawcow ustug raz profesjonalnych uzytkownikéw ustug przetwarzania danych,
uczestnicy rynku powinni opracowac szczegotowe informacje 1 wymagania operacyjne
dotyczace przenoszenia danych — poprzez samoregulacje wspierang, utatwiang
1 monitorowang przez Komisje — w formie unijnych kodeksow postepowania, co mogloby

obejmowac okreslenie wzorca warunkow umownych.
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(1)

Takie kodeksy postgpowania — aby byly one skuteczne oraz utatwiaty zmian¢ dostawcy
ustug i przenoszenie danych — powinny by¢ kompleksowe 1 obejmowac co najmniej
kluczowe aspekty istotne w procesie przenoszenia danych, takie jak: procesy tworzenia
zapasowych kopii danych i lokalizacje¢ takich kopii; dostepne formaty i no$niki danych;
wymagang konfiguracje systemow informatycznych i minimalng szeroko$¢ pasma
sieciowego; czas wymagany przed rozpoczeciem procesu przenoszenia danych i okres,
przez ktéry dane beda nadal dostepne do celéw ich przeniesienia; a takze gwarancje
dostepu do danych w przypadku upadtosci dostawcy ustug. Kodeksy postepowania
powinny réwniez wyraznie stanowié, ze uzaleznienie od jednego dostawcy nie jest
dopuszczalng praktyka handlowa, powinny przewidywac stosowanie technologii
zwigkszajacych zaufanie oraz powinny by¢ regularnie aktualizowane, aby nadazaé za
rozwojem technologicznym. Podczas calego procesu Komisja powinna zapewniac
konsultacje z wszystkimi zainteresowanymi stronami, w tym matymi i $rednimi

przedsiebiorstwami (zwanymi dalej ,,MSP”) oraz przedsi¢biorstwami typu start-up,

uzytkownikami oraz dostawcami ustug w chmurze. Komisja powinna przeprowadzi¢ oceng

opracowywania i skuteczno$ci wdrazania takich kodeksow postgpowania.
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(32)

(33)

W przypadku gdy wtasciwy organ jednego z panstw cztonkowskich zwraca si¢ do innego
panstwa czlonkowskiego o pomoc w uzyskaniu dostepu do danych na podstawie
niniejszego rozporzadzenia, powinien on zlozy¢, za posrednictwem wyznaczonego
centralnego punktu kontaktowego, nalezycie uzasadniony wniosek do wyznaczonego
centralnego punktu kontaktowego tego innego panstwa cztonkowskiego, wraz z pisemnym
wyjasnieniem powodoéw i podstaw prawnych ubiegania si¢ o dostep do danych. Centralny
punkt kontaktowy wyznaczony przez panstwo cztonkowskie, do ktorego skierowany jest
wniosek, powinien utatwia¢ przekazanie wniosku do wiasciwego organu w panstwie
cztonkowskim, do ktérego wniosek jest skierowany. W celu zapewnienia skutecznej
wspotpracy organ, ktéremu wniosek zostat przekazany, powinien bez zbednej zwloki
udzieli¢ pomocy w odpowiedzi na dany wniosek lub dostarczy¢ informacji na temat
trudno$ci w wykonaniu takiego wniosku o pomoc lub poda¢ powody odmowy wykonania

takiego wniosku.

Zwigkszenie zaufania do bezpieczenstwa transgranicznego przetwarzania danych powinno
zmniejszy¢ sktonno$¢ uczestnikow rynku i podmiotéw sektora publicznego do traktowania
lokalizacji danych jako zastgpczej gwarancji bezpieczenstwa danych. Powinno to rowniez
zapewni¢ przedsigbiorstwom wigksza pewnos¢ prawa w odniesieniu do spetniania
wymogow w zakresie bezpieczenstwa majacych zastosowanie do zlecania przetwarzania
danych w ramach outsourcingu dostawcom ustug, w tym rowniez dostawcom w innych

panstwach cztonkowskich.
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(34)

(35)

(36)

Wymogi w zakresie bezpieczenstwa dotyczace przetwarzania danych, ktore sg stosowane
w sposob uzasadniony i proporcjonalny na podstawie prawa Unii lub prawa krajowego
zgodnego z prawem Unii w panstwie cztonkowskim miejsca zamieszkania osob
fizycznych lub siedziby 0s6b prawnych, ktorych danych to dotyczy, powinny mie¢ nadal
zastosowanie do przetwarzania tych danych w innym panstwie cztonkowskim. Te osoby
fizyczne lub prawne powinny mie¢ mozliwo$¢ spetniania takich wymogéw samodzielnie

albo za posrednictwem klauzul umownych w umowach z dostawcami ustug.

Wymogi w zakresie bezpieczenstwa ustanowione na poziomie krajowym powinny by¢
konieczne i proporcjonalne do ryzyka, na jakie narazone jest bezpieczenstwo
przetwarzania danych w zakresie stosowania prawa krajowego, w ktorym wymogi te

okreslono.

W dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1148! przewidziano $rodki
prawne w celu zwigkszenia ogolnego poziomu cyberbezpieczenstwa w Unii. Ustugi
przetwarzania danych stanowia jedng z kategorii ustug cyfrowych objetych zakresem
stosowania tej dyrektywy. Zgodnie z ta dyrektywa panstwa cztonkowskie majg obowigzek
zapewni¢, aby dostawcy ustug cyfrowych okreslali i podejmowali odpowiednie

i proporcjonalne $rodki techniczne i organizacyjne w celu zarzadzania ryzykiem, na jakie
narazone sa wykorzystywane przez nich sieci i systemy informatyczne. Srodki takie
powinny zapewnia¢ poziom bezpieczenstwa odpowiedni do istniejgcego ryzyka oraz
uwzglednia¢ bezpieczenstwo systemow i obiektow, postgpowanie w przypadku incydentu,
zarzadzanie ciaglo$cig dziatania, monitorowanie, audyt i testowanie oraz zgodno$¢

z normami mi¢dzynarodowymi. Elementy te majg zosta¢ okreslone bardziej szczegotowo

w aktach wykonawczych, ktére Komisja ma przyjac¢ na podstawie tej dyrektywy.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/1148 z dnia 6 lipca 2016 .
w sprawie srodkéw na rzecz wysokiego wspdlnego poziomu bezpieczenstwa sieci
1 systemow informatycznych na terytorium Unii (Dz.U. L 194 z 19.7.2016, s. 1).
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(37)

(38)

(39)

Komisja powinna przedlozy¢ sprawozdanie z wykonania niniejszego rozporzadzenia,

w szczegolnosci w celu okreslenia, czy istnieje potrzeba wprowadzenia zmian w Swietle
postepu technologicznego 1 zmian na rynku. Sprawozdanie to powinno w szczegdlnosci
ocenia¢ niniejsze rozporzadzenie, zwlaszcza jego stosowanie do zbioréw danych
obejmujacych zardwno dane osobowe, jak i nicosobowe, a takze oceniaé stosowanie
wyjatku dotyczacego bezpieczenstwa publicznego. Przed rozpoczeciem stosowania
niniejszego rozporzadzenia, Komisja powinna rowniez opublikowaé wskazowki na temat
tego, jak postepowac ze zbiorami danych obejmujagcymi zarowno dane osobowe, jak

i nicosobowe, tak aby te przedsigbiorstwa, w tym MSP, mogty lepiej zrozumie¢ wzajemne
powigzania mi¢dzy niniejszym rozporzadzeniem a rozporzadzeniem (UE) 2016/679 oraz

aby zapewni¢ przestrzeganie obu rozporzadzen.

Niniejsze rozporzadzenie nie narusza praw podstawowych 1 jest zgodne z zasadami
uznanymi w szczegolnosci w Karcie praw podstawowych Unii Europejskiej, oraz powinno
by¢ interpretowane i stosowane zgodnie z tymi prawami i zasadami, w tym prawem

do ochrony danych osobowych wolno$cia wypowiedzi i informacji oraz wolnoscia

prowadzenia dziatalno$ci gospodarcze;j.

Poniewaz cel niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie zapewnienie swobodnego
przeptywu danych innych niz osobowe w Unii, nie moze zosta¢ osiggni¢ty w sposob
wystarczajacy przez panstwa cztonkowskie, natomiast ze wzgledu na jego rozmiary

1 skutki mozliwe jest lepsze jego osiagnigcie na poziomie Unii, Unia moze podja¢ dziatania
zgodnie z zasadg pomocniczo$ci okreslong w art. 5 TUE. Zgodnie z zasada
proporcjonalnos$ci okreslong w tym artykule niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza

to, co jest konieczne do osiggnigcia tego celu,

PRZYIMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
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Artykut 1

Przedmiot

Celem niniejszego rozporzadzenia jest zapewnienie na terytorium Unii swobodnego przeptywu
danych innych niz dane osobowe poprzez ustanowienie przepisOw odnoszacych si¢ do wymogow
dotyczacych lokalizacji danych, dostepnosci danych dla wiasciwych organéw i przenoszenia

danych przez uzytkownikéw profesjonalnych.

Artykut 2

Zakres stosowania

1. Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do przetwarzania elektronicznych danych

innych niz dane osobowe w Unii, ktore jest:

a)  $wiadczone jako usluga na rzecz uzytkownikow majacych miejsce zamieszkania lub
siedzib¢ w Unii, niezaleznie od tego, czy dostawca ustugi ma swoja siedzib¢ w Unii

czy poza nig; lub

b)  prowadzone na potrzeby wlasne przez osobg fizyczng majgca miejsce zamieszkania

w Unii lub osobe¢ prawng majacg siedzibe w Unii.

2. W przypadku zbiorow danych obejmujacych zaréwno dane osobowe, jak i nieosobowe
niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do czgsci zbioru zlozonej z danych
nieosobowych. W przypadku gdy w zbiorze danych dane osobowe 1 nicosobowe sg
nierozerwalnie zwigzane, niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku dla

stosowania rozporzadzenia (UE) 2016/679.
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Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do dzialalnos$ci, ktéra wykracza poza zakres

stosowania prawa Unii.

Niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku dla przepisow ustawowych,
wykonawczych i administracyjnych dotyczacych wewnetrznej organizacji panstw
cztonkowskich, przyznajacych organom publicznym i podmiotom prawa publicznego
zdefiniowanym w art. 2 ust. 1 pkt 4 dyrektywy 2014/24/UE uprawnienia i obowigzki

w zakresie przetwarzania danych bez wynikajacego ze stosunku umownego
wynagrodzenia na rzecz podmiotow prywatnych, jak rowniez dla przepisow ustawowych,
wykonawczych i administracyjnych panstw cztonkowskich, ktére przewiduja zasady

wykonywania tych uprawnien i obowigzkow.

Artykut 3
Definicje

Do celow niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

)

2)

,dane” oznaczaja dane inne niz dane osobowe zdefiniowane w art. 4 pkt 1 rozporzadzenia

(UE) 2016/679;

»przetwarzanie” oznacza kazda operacje lub zestaw operacji wykonywanych na danych lub
zbiorach danych w formie elektronicznej w sposdb zautomatyzowany lub
niezautomatyzowany, takie jak gromadzenie, utrwalanie, organizowanie, porzagdkowanie,
przechowywanie, adaptowanie lub modyfikowanie, pobieranie, przegladanie,
wykorzystywanie, ujawnianie przez przeslanie, rozpowszechnianie lub innego rodzaju

udostgpnianie, dopasowywanie lub taczenie, ograniczanie, usuwanie lub niszczenie;
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3)

4)

5)

6)

7)

8)

,»projekt aktu” oznacza tekst sporzadzony w celu wprowadzenia go w zycie jako przepisu
ustawowego, wykonawczego lub administracyjnego o charakterze ogdlnym, ktory jest
na etapie przygotowan, na ktoérym to etapie wcigz jeszcze mozna dokonywac zmian

merytorycznych;

,dostawca ustug” oznacza osobe fizyczng lub prawng §wiadczaca ustugi przetwarzania

danych;

,wymog dotyczacy lokalizacji danych” oznacza kazdy obowigzek, zakaz, warunek,
ograniczenie lub innego rodzaju wymog okreslony w przepisach ustawowych,
wykonawczych lub administracyjnych panstwa cztonkowskiego lub wynikajacy

z powszechnych i spdjnych praktyk administracyjnych w panstwie cztonkowskim

1 w podmiotach prawa publicznego, w tym w dziedzinie zamowien publicznych, bez
uszczerbku dla dyrektywy 2014/24/UE, ktéry narzuca wymog przetwarzania danych
na terytorium danego panstwa cztonkowskiego lub utrudnia przetwarzanie danych

w jakimkolwiek innym panstwie cztonkowskim;

,»wlasciwy organ” oznacza organ panstwa cztonkowskiego lub jakikolwiek inny podmiot
uprawniony na mocy prawa krajowego do wykonywania funkcji publicznej lub
sprawowania wtadzy publicznej, i ktory jest uprawniony do uzyskania dostepu do danych
przetwarzanych przez osobe fizyczng lub prawng, do celow wykonywania swoich

obowigzkow urzedowych, stosownie do prawa Unii lub prawa krajowego;

,»uzytkownik” oznacza osobg fizyczng lub prawna, w tym organ publiczny lub podmiot
prawa publicznego, korzystajaca lub ubiegajaca si¢ o skorzystanie z ustugi przetwarzania

danych;

,uzytkownik profesjonalny” oznacza osobe¢ fizyczng lub prawng, w tym organ publiczny
lub podmiot prawa publicznego, korzystajaca lub ubiegajaca si¢ o skorzystanie z ushugi
przetwarzania danych do celow zwigzanych z jej dziatalno$cig handlowa, gospodarcza,

rzemies$lnicza, zawodowg lub wykonywanym zadaniem.
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Artykut 4
Swobodny przepbyw danych w Unii

Zakazuje si¢ naktadania wymogdw dotyczacych lokalizacji danych, chyba Ze sg one

uzasadnione wzgledami bezpieczenstwa publicznego zgodnie z zasadg proporcjonalnosci.

Akapit pierwszy pozostaje bez uszczerbku dla ust. 3 oraz dla wymogoéw dotyczacych

lokalizacji danych okre§lonych na podstawie istniejacych przepisOw prawa Unii.

Panstwa cztonkowskie niezwtocznie zglaszajg Komisji kazdy projekt aktu, w ktérym
wprowadza si¢ nowe wymogi dotyczace lokalizacji danych lub zmiany w istniejacych
wymogach dotyczacych lokalizacji danych, zgodnie z procedurami okre§lonymi w art. 5, 6

i 7 dyrektywy (UE) 2015/1535.

Do dnia ... [24 miesigce od dnia rozpoczgcia stosowania niniejszego rozporzadzenia]
panstwa czlonkowskie zapewnig uchylenie wszelkich istniejacych wymogow dotyczacych
lokalizacji danych ustanowionych w przepisach ustawowych, wykonawczych lub
administracyjnych o charakterze ogbélnym, ktére nie sg zgodne z ust. 1 niniejszego

artykuhu.
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Do dnia ... [24 miesigce od dnia rozpoczg¢cia stosowania niniejszego rozporzadzenial],
jezeli panstwo cztonkowskie uzna, ze istniejacy srodek zawierajacy wymog dotyczacy
lokalizacji danych jest zgodny z ust. 1 niniejszego artykutu i w zwigzku z tym moze zostac
utrzymany w mocy, zgtasza ten srodek Komisji, wraz z uzasadnieniem utrzymania go

w mocy. Bez uszczerbku dla art. 258 TFUE Komisja, w terminie sze$ciu miesi¢cy od dnia
otrzymania takiego zgloszenia, bada zgodnos¢ tego srodka z ust. 1 niniejszego artykutu
oraz w stosownych przypadkach przedstawia uwagi panstwu cztonkowskiemu, w tym

w razie koniecznos$ci zalecenie zmiany lub uchylenia tego $rodka.

4. Panstwa cztonkowskie publicznie udostgpniajg informacje o wszelkich majacych
zastosowanie na ich terytorium wymogach dotyczacych lokalizacji danych okreslonych
w przepisach ustawowych, wykonawczych lub administracyjnych o charakterze ogélnym,
za posrednictwem krajowego centralnego internetowego punktu informacyjnego, oraz je
aktualizuja, lub przekazuja aktualne informacje na temat takich wymogow dotyczacych
lokalizacji centralnemu punktowi informacyjnemu ustanowionemu na mocy innego aktu

Unii.

5. Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji informacje o adresie swojego centralnego
punktu informacyjnego, o ktéorym mowa w ust. 4. Komisja publikuje na swojej stronie
internetowej linki do stron takich punktow wraz ze skonsolidowanym 1 regularnie
aktualizowanym wykazem wszystkich wymogow dotyczacych lokalizacji danych,

o ktorych mowa w ust. 4, w tym rowniez podsumowanie informacji na temat tych

Wymogow.
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Artykut 5

Dostep wlasciwych organow do danych

Niniejsze rozporzadzenie nie ma wptywu na uprawnienia wtasciwych organéw do zadania
lub uzyskiwania dostepu do danych na potrzeby wykonywania ich obowigzkow
urzedowych zgodnie z prawem Unii lub prawem krajowym. Wlasciwym organom nie
mozna odmowi¢ dostepu do danych z uwagi na fakt, ze dane sg przetwarzane w innym

panstwie czlonkowskim.

W przypadku gdy po ztozeniu wniosku o dostep do danych uzytkownika wtasciwy organ
nie uzyskat dostepu oraz jesli brak jest specjalnych mechanizméw wspotpracy
przewidzianych w prawie Unii lub umowach mi¢dzynarodowych umozliwiajacych
wymian¢ danych migdzy wlasciwymi organami réznych panstw cztonkowskich, ten
wlasciwy organ moze zwrdci¢ si¢ z wnioskiem o pomoc do wlasciwego organu innego

panstwa czlonkowskiego zgodnie z procedurg okreslong w art. 7.

W przypadku gdy wniosek o pomoc pociaga za sobg konieczno$¢ uzyskania przez organ,
do ktoérego wniosek jest skierowany, dostepu do jakichkolwiek pomieszczen osoby
fizycznej lub prawnej, w tym do jakichkolwiek urzadzen lub $rodkéw stuzacych

do przetwarzania danych, uzyskanie takiego dostepu musi odbywac si¢ zgodnie z prawem

Unii lub krajowym prawem procesowym.

Panstwa cztonkowskie moga naktada¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace sankcje
za nieprzestrzeganie obowiagzku przekazywania danych, zgodnie z prawem Unii 1 prawem

krajowym.
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W przypadku naduzycia praw przez uzytkownika panstwo czlonkowskie moze,

w przypadku gdy jest to uzasadnione koniecznos$cig uzyskania pilnego dostgpu do danych
oraz przy uwzglednieniu intereséw zainteresowanych stron, natozy¢ $cisle proporcjonalne
srodki tymczasowe na tego uzytkownika,. Jezeli srodek tymczasowy naktada obowigzek
relokalizacji danych na okres dtuzszy niz 180 dni od dnia relokalizacji, zgtaszany jest
Komisji w ciggu tych 180 dni. Komisja w najkrétszym mozliwym czasie bada $rodek
1jego zgodno$¢ z prawem Unii oraz w stosownych przypadkach podejmuje niezbedne
srodki. Komisja wymienia si¢ informacjami dotyczacymi do§wiadczenia nabytego w tym
zakresie z centralnymi punktami kontaktowymi panstw cztonkowskich, o ktérych mowa

w art. 7.

Artykut 6

Przenoszenie danych

Aby przyczyni¢ si¢ do rozwoju konkurencyjnej gospodarki opartej na danych, Komisja
wspiera 1 utatwia opracowywanie samoregulacyjnych kodekséw postepowania

na poziomie Unii (zwanych dalej ,,kodeksami postgpowania”), opartych na zasadzie
przejrzystosci 1 interoperacyjno$ci oraz nalezycie uwzgledniajacych otwarte standardy,

obejmujace miedzy innymi nastepujace aspekty:

a)  najlepsze praktyki w zakresie utatwiania zmiany dostawcy ustug 1 przenoszenia
danych z wykorzystaniem formatow ustrukturyzowanych, powszechnie uzywanych
1 nadajacych si¢ do odczytu maszynowego, w tym formatoéw opartych na otwartych
standardach, gdy jest to wymagane przez dostawce ustug otrzymujacego dane lub

gdy zwraca si¢ on z takim wnioskiem;
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b)  minimalne wymogi informacyjne majace na celu zapewnienie uzytkownikom
profesjonalnym, przed zawarciem umowy o przetwarzanie danych, wystarczajaco
doktadnych, jasnych i przejrzystych informacji na temat nastepujacych kwestii:
procesow, wymogow technicznych, ram czasowych i optat, ktore majg zastosowanie
w przypadku, gdy uzytkownik profesjonalny chce zmieni¢ dostawce ustug lub

przenies¢ dane z powrotem do wlasnych systemdéw informatycznych;

c) podejscia w zakresie systemow certyfikacji utatwiajacych porownywanie produktow
1 ustug zwigzanych z przetwarzaniem danych dla uzytkownikow profesjonalnych,
z uwzglednieniem przyjetych krajowych lub migdzynarodowych norm, w celu
utatwienia porownywalnosci tych produktow i ustug. Podejscia takie moga
obejmowac miedzy innymi zarzadzanie jakoS$cia, zarzadzanie bezpieczenstwem

informacji, zarzadzanie ciagglo$cia dziatania 1 zarzadzanie srodowiskowe;

d) plany dziatania w zakresie komunikacji z wielodyscyplinarnym podej$ciem
do upowszechniania wiedzy o kodeksach postepowania wsréd wiasciwych

zainteresowanych stron.

2. Komisja zapewnia, aby kodeksy postgpowania byly opracowywane w $cistej wspotpracy
ze wszystkimi wlasciwymi zainteresowanymi stronami, w tym stowarzyszeniami MSP

oraz przedsigbiorstwami typu start-up, uzytkownikami 1 dostawcami ustug w chmurze.

3. Komisja zache¢ca dostawcow ustug do zakonczenia prac nad kodeksami postepowania,
do dnia ... [12 miesigcy od dnia opublikowania niniejszego rozporzadzenia] oraz do ich
skutecznego wdrozenia do dnia ...[18 miesiecy od dnia opublikowania niniejszego

rozporzadzenia].
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Artykut 7

Procedura wspotpracy miedzy organami

1. Kazde panstwo cztonkowskie wyznacza centralny punkt kontaktowy, ktory wspotpracuje
z centralnymi punktami kontaktowymi innych panstw cztonkowskich 1 z Komisjg
w odniesieniu do stosowania niniejszego rozporzadzenia. Panstwa cztonkowskie
powiadamiaja Komisj¢ o wyznaczonych centralnych punktach kontaktowych oraz

o wszelkich pozniejszych zmianach w tym zakresie.

2. W przypadku gdy wtasciwy organ w jednym z panstw cztonkowskich zwraca si¢
do innego panstwa cztonkowskiego z wnioskiem o pomoc, na podstawie art. 5 ust. 2,
w celu uzyskania dostepu do danych, sktada on w centralnym punkcie kontaktowym
wyznaczonym przez to inne panstwo cztonkowskie nalezycie uzasadniony wniosek.
Whiosek musi zawiera¢ pisemne wyjasnienie powodow i podstaw prawnych ubiegania si¢

o dostep do danych.

3. Centralny punkt kontaktowy ustala, ktoéry organ jego panstwa czlonkowskiego jest

wlasciwy, oraz przekazuje temu organowi wniosek otrzymany zgodnie z ust. 2.

4. Wiasciwy organ, ktory otrzymat taki wniosek, bez zbednej zwtoki oraz w terminie
proporcjonalnym do pilnosci wniosku, przekazuje odpowiedz, podajac zadane dane lub
informujac wlasciwy organ wystepujacy z wnioskiem, ze uwaza, ze warunki uzasadniajace

wniosek o pomoc na podstawie niniejszego rozporzadzenia nie zostaty speinione.
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Wszelkie informacje wymieniane w ramach pomocy, o ktérg zwrdécono si¢ z wnioskiem,
i udzielanej na podstawie w art. 5 ust. 2 moga by¢ wykorzystywane jedynie w odniesieniu

do sprawy, w ktorej o nie wnioskowano.

Centralne punkty kontaktowe udostepniajg uzytkownikom ogélne informacje na temat

niniejszego rozporzadzenia, w tym na temat kodekséw postgpowania.

Artykut 8

Ocena i wytyczne

Nie pdzniej niz w dniu ... [48 miesiecy od dnia opublikowania niniejszego rozporzadzenial
Komisja przedtozy Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i Europejskiemu Komitetowi
Ekonomiczno-Spotecznemu sprawozdanie z oceny wykonania niniejszego rozporzadzenia,

w szczegblnosci w odniesieniu do:

a)  stosowania niniejszego rozporzadzenia, zwlaszcza w odniesieniu do zbioréw danych
obejmujacych zardwno dane osobowe, jak i nicosobowe, w §wietle zmian na rynku
i rozwoju technologicznego, ktore mogtyby zwickszy¢ mozliwosci deanonimizacji

danych;

b)  wykonywania przez panstwa czlonkowskie art. 4 ust. 1, w szczegdlnos$ci wyjatku

dotyczacego bezpieczenstwa publicznego; oraz

c) opracowania i skutecznego wdrazania kodeksow postepowania oraz skutecznego

przekazywania informacji przez dostawcow ustug.

Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji wszelkie informacje niezbgdne

do przygotowania sprawozdania, o ktorym mowa w ust. 1.
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3. Do dnia ... [6 miesigcy od dnia opublikowania niniejszego rozporzadzenia] Komisja
opublikuje wskazowki na temat wzajemnych powigzan niniejszego rozporzadzenia
1 rozporzadzenia (UE) 2016/679, w szczegdlnosci w odniesieniu do zbioréw danych

obejmujacych zarowno dane osobowe, jak 1 niecosobowe.
Artykut 9
Przepisy koncowe

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.
Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ po uptywie szesciu miesi¢cy od jego opublikowania.
Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach

cztonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczqgcy Przewodniczqgcy
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